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[

(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

ATZINUMI

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2011. gada 4. marts)

par priekslikumu Padomes regulai par apgrozibai paredzéto euro monétu nominalvértibam un
tehniskajiem datiem (kodificéta redakcija)

(CON/2011/18)
(2011/C 114/01)

Ievads un tiesiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2011. gada 26. janvari sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt
atzinumu par priekslikumu Padomes Regulai par apgrozibai paredzéto euro monétu nominalvértibam un
tehniskajiem datiem (kodificéta redakcija) (') (turpmak — “jerosinata regula”).

ECB kompetence sniegt atzinumu pamatojas uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4.
punkta pirmo ievilkumu un 128. panta 2. punktu, jo ierosinata regula attiecas uz euro monétu nominal-
vértibam un tehniskajam specifikacijam. ECB Padome $o atzinumu ir pienémusi saskana ar Eiropas Centralas
bankas Reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

Visparigi apsvérumi

lerosinata regula ir Padomes 1998. gada 3. maija Regulas (EK) Nr. 975/98 par apgrozibai paredzéto euro
monétu nominalvértibam un tehniskajiem datiem () kodifikacija. Spéka esoso noteikumu par euro monétu
nominalvértibam un tehniskajam specifikacijam saturs nav grozits.

Lai gan ECB visuma atzinigi vérté to, ka veikta kodifikacija, ECB atzimé, ka kodifikacijas metodes izmanto-
$ana nelauj veikt izmainas Regulas (EK) Nr. 975/98 satura. Tomér ECB uzskata, ka ierosinatas regulas I
pielikuma izklastitajas tehniskajas specifikacijas javeic §i atzinuma pielikuma izklastitie grozijumi.

Attieciba uz grozijumiem, kurus ECB iesaka veikt ierosinataja regula, konkréti redakcionali priekslikumi
kopa ar paskaidrojumiem ir izklastiti pielikuma.

Frankfurté pie Mainas, 2011. gada 4. marta

ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET

(") COM(2010) 691 galiga redakcija.
() OV L 139, 11.5.1998., 6. Ipp.
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PIELIKUMS

Redakcionali priekslikumi

Komisijas ierosinatais teksts ECB ierosinatais grozijums (')

1. grozijums

lerosinatas regulas 13. apsvérums

“(13) No euro monétam paredzéta tehnisko datu kopuma | “(3} Ne-euro-monétam—paredzeta—tehnisko—datukeopuma
tikai biezuma vértiba ir orientéjoSa rakstura, jo tkai—biezuma—vertba—ir—orientéjosa—rakstura—o

monétu faktiskais biezums ir atkarigs no paredzéta monétu—faktiskaisbiezunms—ir—atkarigsno—paredzéta
diametra un svara,” diametra un-svara,”

Paskaidrojums

Lai ai iespgjams, ka monétu biezuma orientéjosas vértibas bija vienigas vertibas, ko vargja noteikt 1998. gada, kad apgrozibai
paredzeto euro monetu tehniskas specifikacijas tika pienemtas pirmo reizi, ECB iesaka Sis orientgjosas vértibas tagad aizstat ar
patiesajam euro monetu biezuma vértibam, kas ir labi zinamas un ko kaltuves izmantoto ka atsauces vértibas monetu razosand.

2. grozijums

lerosinatas regulas I pielikums

“1. panta minétie tehniskie dati “1. panta minétie tehniskie dati
Noradita  vértiba (...) Biezums mm (1) (...) Noradita  vértiba (...) Biezums mm {1} (...)
(euro) (euro)
2 (.) 1,95 () |2 (.) 195220 (..)
1 (.) 2125 () |1 () 2125233 (..)
0,50 (.) 188 (.) 1050 (.)  +8%238 (..)
0,20 (.) 163 (.) |020 () 163214 (..)
0,10 (.) 1,51 (.) |o10 (.) 151193 ()
0,05 () 136 (.) 1005 (.) 1,36 1,67 ()
0,02 (.) 136 (.) | 002 (.) 136 1,67 (..)
0,01 () 136 (.) |oo1 (.) 1,36 1,67 ()
(") Biezuma vértibas ir orientéjosas” ) Biezumavertibas—ir-orient&jotas’

Paskaidrojums

lerosinatds regulas I pielikuma ieklauta Regulas (EK) Nr. 975/98 1. panta tabula. Saja tabula monétu biezums noradits tresaja aile,
zemsvitras piezimeé atzimejot, ka biezuma vertibas ir orientéjosas. Lai ar7 iespgjams, ka Sis orientgjosas vertibas bija vienigas vertibas, ko
vargja noteikt 1998. gada, kad apgrozibai paredzeto euro monetu tehniskas specifikacijas tika pienemtas pirmo reizi, ECB iesaka $is
orientéjosas vertibas tagad aizstat ar patiesajam euro monétu biezuma verfibam, kas ir labi zinamas un ko kaltuves izmantoto ka
atsauces vertibas monétu razoSand.

(") Teksts treknraksta ir teksts, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu. Nosvitrotais teksts ir teksts, kuru ECB ierosina svitrot.
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II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

Valsts atbalsta apstiprinaSana saskapa ar LESD 107. un 108. pantu

Gadijumi, pret kuriem Komisijai nav iebildumu

(Dokuments attiecas uz EEZ, iznemot Liguma I pielikuma minétos produktus)

(2011/C 114/02)

Lémuma pienemsanas datums 28.5.2010.

Atbalsts Nr. N 70/10

Dalibvalsts Cehija

Regions — Jaukti

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Zmireéni Skod zpiisobenyich v rezortu Ministerstva zemédélstvi povodnémi v
letnich meésicich roku 2009

Juridiskais pamats

1) Zdsady, kterymi se stanovuji podminky pro poskytovdni dotaci na zmirnéni
Skod zpiisobenych povodnémi v letnich mésicich roku 2009

2) Usneseni viddy Ceské republiky ¢. 2 ze dne 4. ledna 2010 o finanénim
feSeni zmirnéni Skod zpiisobenych v rezortu Ministerstva zemédélstvi povod-
némi v letnich mésicich roku 2009

3) Zdkon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoctovych pravidlech a o zméné nektery
souvisejicich zdkont

4) Zdkon ¢. 252/1997 Sb., o zemédélstvi, ve znéni zdkona ¢. 385/2009 Sb.

Pasakuma veids

Shéma —

Meérkis

Dabas katastrofas vai arkartéji apstakli

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

BudZets

CZK 50 (miljonos)

Atbalsta intensitate

50 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2010.

Tautsaimniecibas nozares

Lauksaimnieciba, meZsaimnieciba un zivsaimnieciba
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Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Ministerstvo zemédélstvi
Teésnov 17

117 05 Praha 1
CESKA REPUBLIKA

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma pienemsanas datums 8.3.2011.

Atbalsts Nr. SA.31717

Dalibvalsts Spanija

Regions Noroeste, Noreste, Madrid, Centro (E), Este, | Jaukti

Sur, Canarias

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Ayudas para la recuperacion del potencial forestal y la implantacion de
medidas preventivas (Medida 226 Desarrollo Rural)

Juridiskais pamats

— Marco Nacional de Desarrollo Rural 2007-2013 aprobado por la Deci-
sion de la Comisién (2007) 5937 de 28 de noviembre de 2007; tltima
actualizacién aceptada mediante carta de la Comisién Europea de 27 de

noviembre de 2009

— Programas de Desarrollo Rural de las 17 Comunidades Auténomas apro-

bados por Decision de la Comisidn

Pasakuma veids

Shéma —

Merkis

MeZsaimnieciba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 933,89 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

MeZsaimnieciba un mezizstrade

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Autoridades de gestion de los PDR

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm

Lémuma piepemsanas datums

8.3.2011.

Atbalsts Nr.

SA.32134 (2010/N)
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Dalibvalsts

Vacija

Regions

Nosaukums (un/vai sanéméja nosaukums)

Rahmenplan der ,Gemeinschaftsaufgabe Verbesserung der Agrarstruktur und
des Kiistenschutzes (GAK)

Forderung forstwirtschaftlicher Mafnahmen:
— Forderung der Erstaufforstung
— Forderung einer naturnahen Waldbewirtschaftung

— Forderung der forstwirtschaftlichen Infrastruktur

Juridiskais pamats

Rahmenplan der ,Gemeinschaftsaufgabe Verbesserung der Agrarstruktur und
des Kiistenschutzes (GAK)“

Forderung forstwirtschaftlicher Mafnahmen:
— Forderung der Erstaufforstung
— Forderung einer naturnahen Waldbewirtschaftung

— Forderung der forstwirtschaftlichen Infrastruktur

Pasakuma veids

Shéma —

Merkis

MeZsaimnieciba, Vides aizsardziba

Atbalsta veids

Tiesa dotacija

Budzets

Kopgjais budzets: EUR 180 (miljonos)
Gada budzets: EUR 60 (miljonos)

Atbalsta intensitate

100 %

Atbalsta ilgums

Lidz 31.12.2013.

Tautsaimniecibas nozares

MeZsaimnieciba un meZizstrade

Pieskirgjas iestades nosaukums un adrese

Beihilfegewdhrung erfolgt durch die zustindigen Landesbehorden

Erstellung der Regelung erfolgt durch das Bundesministerium fiir Ernahrung,
Landwirtschaft und Verbraucherschutz

Rochusstrasse 1

53123 Bonn

DEUTSCHLAND

Cita informacija

Lémuma autentiskais(-ie) teksts(-i) bez konfidencialas informacijas ir pieejams(-i):

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_lv.htm
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISJJA

Euro mainas kurss (1)
2011. gada 11. aprilis
(2011/C 114/03)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
uUsD ASV dolars 1,4434 AUD Australijas dolars 1,3700
JPY Japanas jena 122,26 CAD Kanadas dolars 1,3812
DKK Danijas krona 74574 HKD Hongkongas dolars 11,2155
GBP Liclbritanijas marcipa 0,88360 | NZD  Jaunzélandes dolars 1,8446
SEK Zviedrijas krona 9,0125 SGD Singapiiras dolars 18138
CHF Sveices franks 13129 KRW  Dienvidkorejas vona 1569,41
ISK Islandes krona ZAR Dienvidafrikas rands 9,6108
NOK Norvagiias krona 78125 CNY Kinas juana renminbi 9,4374

HRK Horvatijas kuna 7,3666
BGN Bulgarijas leva 1,9558 L
5 IDR Indonézijas riipija 12 489,76

CZK Cehijas krona 24435 MYR  Malaizijas ringits 43591
HUF Ungarijas forints 265,25 PHP Filipiu peso 62,282
LTL  Lietuvas lits 34528 | RUB  Krievijas rublis 40,4985
LVL Latvijas lats 07091 | THB  Taizemes bats 43,432
PLN Polijas zlots 39775 | BRL  Brazilijas reals 2,2711
RON Rumanijas leja 4,1100 MXN  Meksikas peso 16,9643
TRY Turcijas lira 2,1855 INR Indijas ripija 64,0710

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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Komisijas pazinojums par daudzumu, kas saskana ar dazam Savienibas atvértam kvotam pieejams
2011. gada otrajam pusgadam attieciba uz daZiem piena un piena produktu nozares produktiem

(2011/C 114/04)

Pieskirot importa licences 2011. gada pirmajam pusgadam par dazam kvotam, kas paredzétas Komisijas
Regula (EK) Nr. 2535/2001 (!), licen¢u pieteikumi bija par daudzumiem, kas mazaki par attiecigajiem
produktiem pieejamajiem daudzumiem. Tapéc katrai attiecigajai kvotai ir jaaprékina daudzums, kas piecjams
laika posma no 2011. gada 1. jalija lidz 31. decembrim, nemot véra nepieskirtos daudzumus, kas izriet no
importa licen¢u pieteikumiem, kuri iesniegti no 2010. gada 20. novembra lidz 30. novembrim attieciba uz
Jaunzélandes izcelsmes sviestu saskana ar kvotam ar kartas numuru 09.4195 un 09.4182 un attieciba uz
Moldavijas Republikas izcelsmes piena produktiem saskana ar kvotu ar kartas numuru 09.4210.

Daudzumi, kas laika posmam no 2011. gada 1. jilija lidz 31. decembrim piecjami par dazam Komisijas
Regula (EK) Nr. 2535/2001 minétajam kvotam importé$anas gada otraja pusgada, ir $adi.

(") OV L 341, 22.12.2001., 29. Ipp.
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PIELIKUMS

Moldavijas Republikas izcelsmes produkti

Kvotas numurs

Daudzums (kg)

09.4210

1500 000

Jaunzélandes izcelsmes sviests

Kvotas numurs

Daudzums (kg)

09.4195

27 881 000

09.4182

33612 000
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Likvidacijas procediira
Lemums par likvidacijas procediiras uzsakSanu attieciba uz Apra Leven NV

(Lemums publicets saskana ar 14. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/17/EK par apdrosinasanas
sabiedribu sanaciju un darbibas izbeigSanu)

(2011/C 114/05)

Apdrosinasanas sabiedriba Apra Leven NV
Adrese:

Jan Van Rijswijcklaan 66
2018 Antwerpen
BELGIE

Filidles adrese:

Consell De Cent, 389
Planta PR, Puerta 2
08009 Barcelona
ESPANA

Lémuma pienemsanas datums, spéka | 2011. gada 4. marts. Saskana ar 1975. gada 9. jalija likuma 26. panta 1. punkta
staSanas datums un lémuma veids 2., 4. un 43. dalu, 1. punkta 1. dalas a) un b) apakSpunktu Banku, finansu un
apdroginasanas komisijas lémums par Apra Leven licences atcelSanu attieciba uz
visam apdro$inasanas funkcijam. Lémums par licences atcelSanu automatiski
nozimé, ka Apra Leven tiek likvidéta saskana ar 1975. gada 9. jilija likuma
48. panta 12. punktu.

Sis lemums stajas speka nekavéjoties.

Kompetentas iestades Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (Banku, finansu un apdrosi-
nasanas komisija)

Rue du Congres/Congresstraat 12-14

1000 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Parbaudes struktiira Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (Banku, finansu un apdrosi-
nasanas komisija)

Rue du Congrés/Congresstraat 12-14

1000 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

leceltais likvidators — Actualic Bvba, juridiska adrese: Bosbessenlaan 56, 1180 Ukkel, kuru parstav
Dr. Claude Desseille, un

— Advocatenassociatie Nelissen Grade Cvba, juridiska adrese: Ubicenter, Philipssite 5,
2de verdieping (otrais stavs) 3001 Leuven, ko parstav Dr. Alexis Lefebvre,

ko jaapstiprina Antverpenes Tirdzniecibas tiesai (Rechtbank van Koophandel)

Noteicosie tiesibu akti Belgijas likums — 1975. gada 9. julija likums, 26. pants 1. punkts, 4. dala, un
43, panta 1. punkta 1. dalas a) un b) apakspunkts

Parstdzibas termins Sis lémums ir administrativs tiesibu akts, pret kuru tredds puses atcelsanas prastbu
var iesniegt Valsts padomei. Saskana ar 1948. gada 23. augusta Regenta lémumu,
kas regulé procediiru Valsts padomes administrativaja nodala, ja apelacijas Valsts
padomei iesniegta prasiba pret konkrétu lémumu, ko piepémusi Banku, finansu
un apdrosinasanas komisija, stidziba ar ierakstitu véstuli, pretéja gadijuma ta nav
speka, jaiesniedz Valsts Padomei (Wetenschapstraat 33, 1040 Brisele, Belgium)
60 dienu laika no lémuma publicésanas dienas.
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Prasibu par lémuma piemérosanas apturéSanu var iesniegt ari Valsts padomei.
Sada pieteikuma jamin aizstavibas argumenti un fakti un tas jaiesniedz Valsts
padomei ar to pasu dokumentu, ko izmantoja, lai iesniegtu prasibu atcelt tiesibu
aktu.

Ja persona dzivo cita dalibvalst, tad parsidzibas iesniegSanas termin$ sakas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicéSanas diena.
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Lémums par sanicijas pasakumu attieciba uz Apra Leven NV

(Lemums publicéts saskana ar 6. pantu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/17/EK par apdrosinasanas

sabiedribu sanaciju un likvidaciju)

(2011/C 114/06)

Apdrosinasanas sabiedriba

Apra Leven NV
Adrese:

Jan Van Rijswijcklaan 66
2018 Antwerpen
BELGIE

Filiale atrodas

Consell De Cent, 389
Planta PR, Puerta 2
08009 Barcelona
ESPANA

Lémuma pienemsSanas datums,
speka stasanas datums un
léemuma veids

2011. gada 4. marts, saskana ar 1975. gada 9. julija likuma 26. panta 1. punkta 2. dala,
Nr. 2, Banku, finansu un apdro$inasanas komisijas (CFBA) vadibas komitejas lemums
partraukt visus spéka esoSos apdrosinasanas ligumus, iznemot avansa maksajumus
a) par procentu maksajumu vai b) apdrosinasanas atlidzibu, ko apdrosinasanas sabied-
riba ir parada apdrosinajuma péméjiem vai labuma guvéjiem, kas saistiti ar apdroina-
Sanas ligumu, kam izpildes termins ir pienacis, un — gadijumos, kas minéti a) un b)
apakspunktos, — ar noteikumu, ka visas prémijas ir samaksatas.

Sis 1émums stijas speka nekavéjoties.

Kompetentas iestades

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (Banku, finansu un apdro$inasanas
komisija)

Rue du Congres/Congresstraat 12-14

1000 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Parbaudes struktiira

Commissie voor het Bank-, Financie- en Assurantiewezen (Banku, finansu un apdro$inasanas
komisija)

Rue du Congres/Congresstraat 12-14

1000 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

leceltais administrators

Neattiecas

Noteicosie tiesibu akti

Belgijas likums — 1975. gada 9. julija likums, 26. pants 1. punkts, otra dala, Nr. 2., un
44. pants 3. dala

Parstidzibas terming

Sis lemums ir administrativs tiesibu akts, pret kuru atcel§anas prasibu var iesniegt Valsts
padomei. Saskana ar 1948. gada 23. augusta Regenta lémumu, kas regulé procediru, ja
apelacijas Valsts padomei iesniegta prasiba pret konkrétu lémumu, ko pienémusi Banku,
finansu un apdrosinasanas komisija, apelacijas stidziba ar ierakstitu véstuli, pretéja gadi-
juma ta nav spéka, jaiesniedz Valsts Padomei (Wetenschapstraat 33, 1040 Brisele, Belgium)
60 dienu laika no lémuma publicésanas dienas.

Prasibu par lémuma piemérodanas apturéSanu var iesniegt ari Valsts padomei. Sada
pieteikuma jamin aizstavibas argumenti un fakti un tas jaiesniedz Valsts padomei ar
to pasu dokumentu, ko izmantoja, lai iesniegtu prasibu atcelt tiesibu aktu.

Ja persona dzivo cita dalibvalsti, tad parsudzibas iesniegSanas termin3 sakas Eiropas
Savienibas Oficilaja Véstnesi publicéSanas diena.




C 114/12

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

12.4.2011.

\%

(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS PARLAMENTS

Pazinojums par brivu direktora amata vietu PE[140/S

(2011/C 114/07)

Eiropas Parlaments riko atlases procediru
— PE[140/S — Nodalas vaditajs (AD 9) — Eiropas Parlamenta Informacijas birojs Danija (Kopenhagena)

Kandidatu izglitibas limenim jaatbilst pabeigtam akadémisko studiju ciklam, ko apliecina kada no Eiropas
Savienibas dalibvalstim atzits diploms.

Kandidatiem lidz pieteikumu iesnieg$anas termina beigam un péc iepriek§ minéta diploma sanemsanas ir
jabait vismaz 10 gadu darba pieredzei ar §o amatu saistita joma, no kuriem 3 gadi ir nostradati vado3os
amatos.

Sis pazinojums par vakanci ir publicéts tikai danu valoda. Pilns teksts atrodams “Oficialaja Véstnest”, C sérija
114 A 3aja valoda.
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PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6063 — Itochu/Speedy)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 114/08)

1.  Komisija 2011. gada 1. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, kuras rezultata uznémums Itochu Corporation (“Itochu”, Japana)
ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné ieglist pilnigu kontroli par uzpémumu
Speedy 1 Limited (“Speedy”, Apvienota Karaliste), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Itochu ir meitasuznémumu un asociéto uznémumu globals tikls, kuri kopa darbojas dazadas nozarés, cita
starpa automobilu remonta un nomainas pakalpojumu sniegsana un transportlidzeklu rezerves riepu
piegadé vairumtirdzniecibai vairakas Eiropas valstis,

— Speedy ir Kwik-Fit Group Limited kontrolakciju sabiedriba, kas galvenokart sniedz automobilu remonta un
nomainas pakalpojumus Apvienotaja Karalisté, Niderlandé un Francija.

3. leprieks€ja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespéjams, attiecas EK Apvienosanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato
darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nosiitit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6063 — Itochu/Speedy uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).
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C 114/14

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

12.4.2011.

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6193 — TNK-BP/PVN/ConocoPhillips/NCS Pipeline)
Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 114/09)

1. Komisija 2011. gada 31. marta sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, kuras rezultata uznémums TNK Overseas Limited (‘TNK”, Kipra), kas
pilniba pieder TNK-BP (TNK-BP, Krievijas Federacija), ko kontrolé British Petroleun Group (‘BP”, Apvienota
Karaliste), un Alfa, Access/Renova grupa (“AAR”, Krievijas Federacija), PetroVietnam Gas Corporation (‘PVIN”,
Vjetnama) un ConocoPhillips Vietnam (“ConocoPhillips Vietnam”, Vjetnama), ko kontrolé ConocoPhillips Company
(ConocoPhillips, ASV), ieglist ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpratné kopigu
kontroli par kopuzpémumu Nam Con Son pipeline (“NCS Pipeline”, Vjetnama), iegadajoties akcijas.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— TNK-BP: vertikali integréta naftas sabiedriba,

— PVN: naftas un gazes izpéte, ieguve, uzglabasana, parstrade, transports un izplatiSana Vjetnama,
— ConocoPhillips: dabas resursu izpéte, ieguve, parstrade un pardoSana visa pasaulg,

— NCS Pipeline: dabas gazes transports un parstrade Vjetnama.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iespgjams, attiecas EK Apvieno$anas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums 3aja jautajuma netiek piepemts. levérojot Komisijas pazino-
jumu par vienkarSotu procediiru noteiktu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar EK ApvienoSanas
regulu (), janorada, ka §T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma paredzétajai procedirai.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespéjamos noverojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6193 — TNK-BP/PVN/ConocoPhillips/NCS Pipeline uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).

() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp. (“Pazinojums par vienkarSotu procediru”).
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 114/15

Iepriekséjs pazinojums par koncentraciju
(Lieta COMP/M.6126 — Thermo Fisher/Dionex Corporation)
(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2011/C 114/10)

1.  Komisija 2011. gada 4. aprili sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 4. pantu un 4. panta 5. punkta noteikto ('), kuras rezultata uznémums Thermo
Fisher Scientific Inc. (“Thermo Fisher”, ASV) iegiist ApvienoSanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta
izpratné pilnigu kontroli par uznémumu Dionex Corporation (“Dionex”, ASV) publiska izsole.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— uznémums Thermo Fisher razo analitiskus instrumentus, zinatniskas iekartas, paligmaterialus un reagentus
un piedava pakalpojumus un datorprogrammas pétniecibai, analizei un diagnostikai,

— uznémums Dionex razo $kidruma hromatografijas (jo pasi jonu hromatografijas) instrumentus, paraugu
sagatavosanas sistémas un paligmaterialus un izstrada kimiskas analizes datorprogrammas.

3. lepriekséja parbaudé Komisija konstate, ka uz pazinoto darijjumu, iespéjams, attiecas EK ApvienoSanas
regulas darbibas joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos novérojumus par ierosinato

darbibu.

Novérojumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc §is publikacijas datuma. Novérojumus Komisijai
var nositit pa faksu (+32 22964301), pa e-pastu uz adresi COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu vai pa
pastu ar atsauces numuru COMP/M.6126 — Thermo Fisher/Dionex Corporation uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') OV L 24, 29.1.2004., 1. lpp. (“EK Apvienosanas regula”).
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Pazinojums Nr.

2011/C 114/08

2011/C 114/09

2011/C 114/10

Saturs (turpinajums) Lappuse

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

Eiropas Komisija

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6063 — Itochu/Speedy) (1) ................... 13

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6193 — TNK-BP/PVN/ConocoPhillips/NCS
Pipeline) — Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru (1) ... 14

leprieksgjs pazinojums par koncentraciju (Lieta COMP/M.6126 — Thermo Fisher/Dionex Corporation) (') 15

(') Dokuments attiecas uz EEZ


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:114:0013:0013:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:114:0014:0014:LV:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:114:0015:0015:LV:PDF

Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA




